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Art. 10, Les membres 4 mandat multiple qui assistent aux réunions de plusieurs organes des mémes associa-
tions intercommunales organisées le méme jour, n'ont droit qu'd un jeton de présence, notamment le plus élevé.

Les membres qui assistent & plusieurs réunions du méme organe de la méme association intercommunale qui
ont lieu le méme jour, n'ont droit qu'a un seul jeton de présence, .

Art. 11. Le cumul de mandats dans plusieurs associations intercommuneles pour lesquels des jetons de
présence doubles sont alloués, ne donne droit & un seul jeton de présence double dans une de ¢es associations, au
choix du mandataire intéressé et a un jeton de présence unique dans chacune des autres associations.”

Art. 12. Le nombre de réunions remunérables des différents organes est déterminant pour les jetons de
présence auxguels les membres peuvert prétendre conformément aux critéres prévus par le présent arrété, étant
entendu que le nombre de réunjons rémunérables par exercice et par membre est limité 4 12 pour les organes
visés a I'article 3 du présent arrété, & 24 pour les organes visés a l'article 4 du présent arrété et 4 18 pour les
organes visés 4 l'article 5 du présent arrété. :

Art. 13. A tous les membres qui siégent dans un organe et qui ont droit & des jetons de présence conformé-
ment au présent arrété ainsi qu'aux représentants assistant aux réunions générales, peut étre alloude une indem-
nité pour frais.de parcours qui n'est pas comprise dans les jetons de présence et qui ne peut dépasser les indem-
nités pour frais de parcours accordées aux fonctionnaires du Ministére de la Communauté flamande.

Pour Vapplication du: premier alinéa, les présidents et vice-présidents visés aux articles 6 et 7 sont assimilés
aux fonctionnaires des rangs 15 & 17 et les membres et les représentants visés aux articles 2, 3, 4, 5 et 7 aux autres
fonctionnaires de niveau 1.

Les indemnités pour frais de parcours sont comprises dans les indemnités prévues aux articles 8 et 8 du
présent arrété, ’

Les indemnités pour frais de parcours sont assujetties aux mémes restrictions que celles prévues a l'article 10 .
du présent arrété.

Art, 14. Les jetons de présence et les indemnités prévus par le présent arrété sont facultatifs. Les montants
prévus constituent des maxima réglementaires et sont des montants bruts non liés & un index quelconque.

Nonohstant d'autres dispositions statutaires contraires, aucun autre jeton de présence, indemnité ou avan-
tage ne peut éire alloué. )

Art. 15, Les associations intercommunales transmettent chaque année au Commissaire régional, avant le
31 mars, un relevé détaillé des jetons de présence et indemnités octroyés au cours de l'exercice écoulé, au moyen
des tableaux prescrits par lui.

Art. 16. Avant le ler janvier 1982, les associations intercommunales qui ont été constituées avant la date de
publication du présent arrété et dont les membres visés par le présent arrété bénéficient d'un régime plus favo-
rable en matiére d'indemnités ou de jetons de présence, doivent, par décision de Passemblée générale, mettre les
montants en conformité avec les dispositions du présent arrété en vue de la premiére application au cours de
Yexercice 1982. - : -

Jusqu'a I'exercice 1991 inclus, le régime actuel est maintenu dans toute association intercommunale sauf :

— pour les associations intercommunales créées aprés la publication du présent arrété;

— lorsque tous les mandats dans les organes d’administration et de contrdle d'une association intercommu-
nale sont & pourvoir dans la période comprise entre la publication du présent arrété et le 31 décembre 1991.

Art. 17. Le Ministre communautaire des Affaires intérieures et de la Fonction publigue est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Bruxelles, le 6 décembre 1988,
Le Président de 'Exécutif flamand,
G. GEENS
Le Ministre commugiautaire des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
L. VAN DEN BOSSCHE ]

N 90 — 739

15 DECEMBER 1989. — Besluit van de Vlaamse Executieve tot verlenging van delegatie ann sommige ambte-~
naren van de Diensten van de Viaamse Executieve met betrekking tot de ondertekening van de besluiten
houdende loopbaanonderbreking en van de arbeidsovereenkomsten van het contractueel personeel en de
jongeren-stagiairs, ingeschakeld in het arbeldsproces

De Viaamse Executieve,
Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderhgid op artikel 87,

]

Gelet op het koninklijk besluit nr. 230 van 21 december 1983 betreffende de stage en de inschakeling van
jongeren in het arbeidsproces, inzonderheid op artikel 4, gewijzigd bij de wet van 22 januari 1885;

Gelet op de herstelwet van 22 januari 1085 houdende sociale bepalingen, inzonderheid op artikel 99, gewijzigd
bij de wet van 1 augustus 1985, en bii' het koninklijk beshuit nr, 424 van 1 augustus 1986 en op de artikelen 100 en
102, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 424 van 1 augustus 1986;

Gelet op de programmawet van 30 december 1988, gewijzigd bij de wet van 8 juli 1989, inzonderheid op de
artikelen 93 tot en met 101;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1837 houdende het statuut van het Rijkspersoneel, laatst gewij-
2igd bij koninklijk besluit van 10 maart 1989; )

Gelet op het koninklijk besluit van 7 maart 1974 betreffende de werving van personeelsleden in de besturen
en andere diensten van de ministeries, laatst gewijzigd bij het koninklijk beslit van 15 maart 1985;

_Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1985 betreffennde de onderbreking van de beroepsloopbaan in de
besturen en de andere diensten van de ministeries, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 24 september 1986;

Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Binnenlandse Aangelegenheden en Openbaar Ambt;
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Na beraadslaging,

Besluit:

Artikel 1. Binnen de Diensten van de Vlaamse Executieve worden de Secretarissen-generaal en de Directeur-
generaal elk voor wat hun diensten betreft belast met de ondertekening in naam van de functioneel bevoegde
Gemeenschapsminister van:

- de besluiten houdende vaststelling van loopbasnonderbreking; ) )

— de arbeidsovereenkomsten waarbij personen, na asnwijzing conform het artikel 8, § 3, van het besluit van
de Vlaamse Executieve van 22 februari 1989 tot vaststelling van de regelen inzake organisatiec en werking van de
Diensten van de Vlaamse Executieve en van de Instellingen van Openbaar Nut die afhangen van de Vlaamse
Gemeenschap en/of van het Viaamse Gewest, in de hoedanigheid van jongere-stagiair, ingeschakeld in het
arbeidsproces of contractueel personeelslid worden in dienst genomen,

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1990,

b lA‘?' 3. De leden van de Vlaamse Executieve zijn, ieder wﬁt hem: betreft, belast met de uitvoering van dit
esluit, . . .

Brussel, 15 december 1989.

De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,

De Gemeenschapsminister van Financién en Begroting,
G. GEENS -

‘ De Vice-Voorzitter van de Vlaamse Executieve,
de Gemeenschapsminister van Economie, Middenstand en Energie,

N. DE BATSELIER

De Gemeensehapsministex: van Ruimtelijke Ordening en Huisvesting,
L. WALTNIEL

De Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin,
J. LENSSENS

De Gemeenschapsminister van Tewerkstelling,
- R. DE WULP

De Gemeenschapsminister van Leefmilieu, Natuurbehoud en Landinrichting,
“T. KELCHTERMANS'

- De Gemeenschapsminister van Cultuur,
- P. DEWAEL

De Gemeenschapsrixinister van Volksgezondheid eh Brusselse aangelegenheden,
H. WECKX

De Gemeenschapsminister van Onderwijs,
D. COENS

De Gemeenschapsminister van Binnenlandse Aangelegenheden en Openbaar Ambt,
L. VAN DEN BOSSCHE

De Gemeenschapsminister van Openbare Werken en Verkeer,
J. SAUWENS

TRADUCTION

F 9 — 739

15 DECEMBRE 1989, -~ Arrété de 'Exécutif flamand donnant délégation i certains fonctionnaires des services de
PExéeutif flamand & Peffet de signer les arrétés relatifs a Vinterruption de la carridre et aux conventions de
travail du personnel contractuel et des jeunes-stagiaires, insérés dans la vie active

—

L'Exécutif flamand,

Vu la loi spéciale du 8 aoit 1980 de réformes institutionnelles, notamment I'article 87, § 3;

Vu I'arrété royal ne 230 du 21 décembre 1983 relatif au stage et & I'insertion professionnelle des jeunes, notam-
ment Yarticle 4, médifié par 1a loi du 22 janvier 1985;

Vu la loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des dispositions sociales, notamment l'article 89,
modifié par 1a Ioi du ler aofit 1985 et par I'arrété royal n° 424 du ler aoGt 1086 et les articles 100 et 102, modifiés par
Tarrété royal n° 424 du ler aoit 1886;

Vu la loi-programme du 30 décembre 1988, modifiée par la loi du 6 juillet 1989, notamment les articles 93
jusqu’a 101 inclus;

Vu larrété royal du 2 octobre 1037 portant le statut des agents de I'Etat, modifié derniérement par l'arrété
royal du 10 mars 1989;

Vu Varrété royal du 7 mars 1974 relatif au recrutement des agents dans les administrations et les autres
services des ministéres, modifié derniérement par 'arrété royal du 15 mars 1885;

. VuParrété royal du 3 juillet 1985 relatif 4 linterruption dela carriére professionnelle dans les administrations
et les autres services des ministéres, modifié par Varrété royal du 24 septembre 1986;
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Sur la proposition du Ministre communautaire des Affaires intérieures et de la Fonction publique;
Aprés en avoir délibéré, :

Arréte:

Ariicle Ler. Dans les services de I'Exécutif flamand, les Secrétaires généraux et les Directeurs généraux sont
chargés, chacun en ce qui concerne leurs services, de signer au nom du Ministre fonctionnellement compétent :

— les arrétés en matidre d'interruption de la carriére;

— les conventions de travail embauchant des personnes, en qualité de jeune-stagiaire, inséré dans la vie
aciive ou de membre du personnel contractuel, aprés désignatioin conformément & l'article 8, § 3, de Yarrété de
IExécutif flamand du 22 février 1969 fizxant les régles relatives a 'organisation et au fonctionnement des services
de 'Exécutif flamand et des organismes d'intérét public relevant de la Communauté flamande et/ou de la Région

- flamande.
Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1990,
Art. 3. Les membres de 'Exéeutif flamand sont, chacun en ce qui le concerne, chargés de l'exécution du
présent arrété,

Bruxelles, le 15 décembre 1988,
Le Président de 'Exécutif flamand,
le Ministre communautaire des Finances et du Budget,
G. GEENS
Le Vice-Président de I'Exécutif flamand,
le Ministre communautaire de 'Economie, des Classes moyennes et de VEnergie,
’ N. DE BATSELIER ’

Le Ministre communautaire de 'Aménagement du Territoire et du Logemeht,
L. WALTNIEL

- Le Ministre communautaire de I'Aide sociale et de 1a Famille,
- J.LENSSENS

1e Ministre communautaire de I’Emploi,
R. DE WULF
Le Ministre communautaire de I'Environnement,
de la Conservation de la Nature et de 1a Rénovation rurale,
T, KELCHTERMANS

Le Ministre communautaire de la Culture,
P. DEWAEL

Le Ministre communautaire de la Santé publigue et des Affaires bruxelloises,
H. WECKX

Le Ministre communautaire de I'Enseignement,
D. COENS

Le Ministre communautéire des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
L. VAN DEN BOSSCHE

Le Ministre communautaire des Travaux publics et des Communications,
J. SAUWENS '

N 90 — 740
27 SEPTEMBER 1989. — Besluit van de Viaamse Executieve
houdende oprichting van het sectorcomité van de Diensten van de Viaamse Executieve. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 12 december 1989 moet op bladzijde 20286 in de Nederlandse tekst, in artikel 1
onderaan, worden ingelast :

« 40 Gebied ; de diensten van de Vlaamse Executieve, de wetenschappelijke inrichtingen inbegrepen. »

In de Franse vertaling van het gencemde besluit op bladzijde 20287 moet eveneens worden ingelast :

« 40 Ressort : les services de I'Exécutif flamand, y compris les institutions scientifiques. »

VERTALING

F 90 — 740

27 SEPTEMBRE 1989, — Arrété de PExécuiif flamand
créant le comité sectoriel des Services de PExécutif flamand, — Erratum

Dans le Moniteur belge du 12 décembre 1089, il y a lien d'insérer le texte suivant a 1a page 20288 dans le texte
néerlandais, & Tarticle ler infine :

« 40 Gebied : de diensten van de Vlaamse Executieve, de wetenschappelijke inrichtingen inbegrepen. »

Dans 1a traduction francaise de arrété précité, il y a lieu d’insérer a la page 20287 :

« 40 Ressort : les services de I'Exéeutif flamand, y compris les institutions scientifiques. »



